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P ”ﬁg@;hvm que regula el procedimiento para la incorporacion y el
TELEFAX: 2871071
wemmesnee yso de las donaciones financieras no reembolsables
provenientes de la Cooperacidn Internacional fransferidos a la

Municipalidad De Villa El Salvador.

Articulo 1.- Objetivo

La presente Directiva tiene por objetivo establecer el procedimiento para su
aceptacion, programacion, ejecucion y rendicién de cuentas de Ilas donaciones
financiercs ne reembolsables provenientes de lo cooperacién internacional
transferidos a la Municipalidad de Vila El Salvador

Arficulo 2.- Base legal

- Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades
- Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General
- D.LN®719 vy sus modificatorias, Ley de Cooperacidn Téenica Internacional
- DS.N°015-92-PCM, Aprueba el Reglomento del D.L N° 719 ;
- Ley N° 27692, Ley de Creacién de la Agencia Peruana de Cooperacién
Infernacional.
Ordenanza N°® 298/MVES, Aprueba el Nuevo Organigrama Estruciural y el
Reglamento de Organizacién y Funciones de la Municipalidad Distrital de™. .
Villa El Salvador. ' '
- Ley N°® 2841, Ley general del sistema nacional de presupuesto )
- Normes del sistema administrativo de Tesoreria AN

Articulo 3.- Alcance

responsables de las Unidades Orgdnicas de la Municipalidad Distrital de Villa El
Salvader que sean responsables de la custodia de los fondos no reembolsables:
asi come de la gjecucion de proyectos y/o actividades financiadas con fondos
no reembolsables provenientes de la cooperacion intemacional.
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ﬂ‘, ulo 4.- Disposiciones Generales
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wmnamdit Bl incumplimiento de Ia presente directiva, serd sujeto ¢ la determinacién de
responsabilidades y las sanciones que corresponda de conformidad ¢ las normas
aplicables al manejo de fondos publicos.

4.2. La presente directiva entrard en vigencia luego de su aprobacion respectiva
y sera nofificada a todas las Unidades Orgdénicas de la Municipdlidad de Villa El
Salvadeor.
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a. Lo Unidad de Finanzas informard @ lo Unidad de Planeamiento Estratégico y
Cocperacion Técnice gue se ha recibido una fransferencia economica, distinta a
las fransferencics gue le son efectucdas a la Municipalidad de Vila el Salvador
por concepto de Foncomun, canon y del cumplimiento de metas del plan de
incentivos @ lo mejora y modernizacion de la gestidn Municipal, debiendo de
informar sobre la persona natural o juridica depositante, el nimero de cuenta de
ahorros, €l monto depositado v el tipo de moneda.!

b. Determinado g fravés de consulias v coordingciones ¢con la persona natural o
juridica que ha efectuado la donacicn - el origen y destino de la donacion-, o
Unidad de Planeamiento Estrategico y Cooperacion Técnica elevard un informe g
la Gerencia Municipal comunicando gue se ha redlizacdo una ’rronsferemc:ol‘

seconomica de fondos no reembolsables @ la cuenia de ahorros de 1o <
municipalided, detallando la fuente de donde provienen los fondos, el monto, asi’
como describir su finalidad de uso. SN

c.- La gerencia Municipal, una vez verficada la informacion, informard a la
clcoldia, para gue s proceda a framitar ante el Concejo Municipal, la
aprobacion de la donacion respectiva.

c. Bl | Conceje Municipal conforme el art. 0% de la Ley N° 27972, Ley Orgdnica de
Municipalidades, procederd a aceptar los fondos no reembolsables fransferidos
en calidad de donacion para la gjecucidn de proyectos y/o actividades a favor

'Se deberz de entender que previa a la transferencia ésta ha sido coordinada entre la Unidad de
Planeamiento Estratégico y Cooparacion Tecnica; v la entidad cooperante.
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HLEn el acuerdo de concejo que acepta la donacion deberd de consignarse la
cuenta bancaria donde s encuentran los fondos no reembolsables, la fuente de

donde provienen los fondos no reembolscbles, asi como la finalidad para los
cugles fueron transferidos, asi come la indicacidon para gue los mismos sean
incorporados por la unidad de Presupuesto al presupuesto institucional del afo
fiscal en curso.

&

a. Luego de la aprobacién mediante acuerdo de concejo y suscripcion del
cenvenio,  los fondos no reembolsables se incorporarén en el Presupuesto
Institucional de la Municipalidad, laobor gue serd realizada por la Unidad de
Presupuesto luego de que se le notifique el Acuerdo de Concejo. Posteriormente
esta unidad deberd comunicar a la unidad responsable que estard a cargo de la
ejecucion del proyecte o actividad motivo de la donacién. _ T
A~
L. La unidad de presupuesto deberd de tomar las acciones necesarias @ nIvel'ég“- y /__:%!}
presupuestario con la finalidad de verificar y controlar Ia ejecucién, ¢ través de ’&' o 4
que los montos ingresados y que se requieren comprometer parc su gasto, se ‘”‘w\x;}fyf/
encueniren conforme al presupuesto detallado en &l proyecto y/o actividad, a fin
de evitar gue se produzce un uso distinto o su finalidod o malversacién de los o
miIsrmaos.

o

y o F

¢. La Unidad de Presupuesto enviard ¢ la Unidad de Contabilidad los montos Sy
ingresados y gue requigren comprometer para su ingreso al SIAF.
5.3. De la ejecucidon d

el ¢

1~ £ o] 2 . | S—| T T
os fondos no reembolsables.

h

a. El inicic de la ejecucion de los fondos no reembolsables, procederé a realizarse
luego de que la enfidad cooperante lo auforice (o fraves de un convenio
especifico de ser el caso o una carta de autorizociéon), en funcion del
cronograma de ejecucion vy presupuesto aprobodo en el detalade de la
actividad y/o proyecto.

b. Las Unidades Crgénicas responsables de la ejecucién del proyecto y/o
actividad ™ financiades con fondos no reembolscbles provenientes de la
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: beracién infernacional, ejecutardn los fondos conforme a la finalidad, el
«ps:m pmograma de ejecucion y presupuesio detallado en el proyecto y/o actividad

e TeErgpresado por la entidad donante. ‘
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c.- Cuglguier cambio de uso de los fondos serd aprebado por la entfidod
donante, o fravés de lo respectiva carfa de comunicacién o la adenda
respectiva, en cualquier de los dos casos serd gestionada por la Unidad de
Planeamiento Estrategico v Cooperacidn Técnica, en la cual debe guedar claro
gue autcriza la modificacion del uso de los fondos, precisandose &l monto v el
concepto, aspecto que debe ser incorporado, modificdndose el cronograma y
presupuesto del proyecto o actividad a ejecutarse,

]
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vances di

La rendicidn de los avances en la ejecuciéon o liquidacion final de fondos no
reembolsables destinados a lo ejecucidon de proyectos y/o actividodes ser¢ de
responsabilidad del funcioncrio /a responsable, para lo cual deberd de elevar un
informe financiero o la Unidad de Planeamiento Estratégico y Cooperacién
Tecnica. Se adjunta Anexo Q1.

Este informe financiere tendrd periodicidad semestral y una vez culminado o,

ejecucion del proyecto y/o actividod o cuando se le requiera.
Articulo é.- Disposiciones Finales

a. Cualguier aspecto no previstc en la presente Directiva serd resuelio vy
comunicado por la Unidad de Planeamiento Estratégico y Cooperacién Técnica,
asi como por lo normatividad vigente, para los sistemas de presupuesto,
ploneamiento, tesoreria, control y logistica, asi como aguellas gue la APCI haya
emito al respecto.

b. Queda prohibido hacer uso indebido de los fondos no reembolsables
provenienies de la cooperacion internacional destinados o financiar proyectos
y/o actividades especificos. Esto se configura cuando se desting el fondo a la
adguisicion de bienes y/o servicios que no estdn considerandos en el presupuesto
detallado del proyecte y/o actividad o gue su findlidad sea distinia de la
dongacién aceptada.
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malversacion de fondos denados, serd de cbsoluta responsabilidad de los
ionarios que framiten gastos distintos a la finalidad del provecto o actividad,
om:g;wendo sobre ellos las sanciones que las normas especifiguen al respecto.
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’ Anexo 01

CENIRL TS ESTADO FINANCIERO DEL PROYECTO /ACTIVIDAD

WWW FIUNIVOL, 300,00

1.1. REPORTE DE SEGUIMIENTO

| Cuadro N° 1
Resumen General

Nuevos soles

Proyecto/actividad Délares /Euros

Monto Total

Monto (Aporte Entidad Cooperante)

 Entidad Cooperante

N° de cuenta Bancaria

Tipo de cuenia

Documento de Aprobacién

Gasto Ejecutado (Aporte  Entidad
] Cooperante)
| Saldo

Periode del informe

1
Cuadro N° 2
Registro de Ingresos
" Meonio Monto [ Fecha
N transferido Rt Recibido

“Villa El Salvador, Ciudad Mensajera de la Pa
PROGCLAMADA POR LAS NACIONES UNIDAS EL 15 -

Praemio Principe de Asturias de la Concordia

-
09 - 87
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Cuadro N° 3
d’dﬁuc:muc
centniL om0 28108 Ejecutados por Actividades con Financiamiento de Cooperacién
TELEFA), 2871071
Monto programadeo (5/.) Monto ejecutado (§/.)
‘ Avance
Componente Actividad (Expresado
Aporte (13) 2 Total Fuente Total en %)
Fuente Coop. programado | Cooperante Ejecutado
r /g oF n.;\\\
i "A?’ T "_‘%\\i'
I e
N e 4
| > |
Cuadro N°4
Regisiro de Egresos?
Concepto Medic probatorio %,
( N° de facturas, | Provesd Ne onfo‘Sf
Bienes Servicios N° de boletas, ‘ °r Comprobante | Fecha |
/empresa .
otros) | de Pago
! |
| ‘ [ i
|
| . | |
| | | |
1.2 MOVIMIENTO DE LA CUENTA BANCARIA DEL PROYECTO
2 ANEXOS (RELACIéN DE DOCUMENTACION FINANCIERA QUE SE ADJUNTA) :
*tuente de Financiamiento: Rubro (12 Donaciones y transferencias.
3Egres::vs sustentados en boletas, facturas (comprobantes de pago), cuyas copias se adjuntan como anexos
del informe.
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